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sensiblement améliorées par le choix del'em-
placement. Le potentiel d’amélioration est
négligeable pour les installations existantes.
Laproduction des cellules est le principal pro-
bleme des installations photovoltaiques. On
peut s’attendre a des améliorations a moyen
ou along terme.

Quelles sont les lacunes?

D’'importantes lacunes subsistent toujours

dans I'évaluation de la qualité écologique de

la production d’énergie, en dépit d’éléments

d’appréciation nombreux et fiables, notam-

ment

- I'évaluation de données relatives alanature
et au paysage,

— les facteurs de risque de fissures de bar-
rages, ainsi

— gu’un apergu global suisse sur les in-
fluences locales des centrales hydroélec-
triques sur la flore et la faune.

Les qualités technico/économi-
ques de I’énergie hydroélectrique
en comparaison avec les autres
modes de production d’électricité

Résumé de I’étude, préparé par
Schnyder Ingenieure, Ottenbach
L’évaluation des qualités techniques de
I'énergie hydraulique englobe la production
d’énergie et de puissance, ainsi que ses inter-
actions avec le réseau de transport dans son
fonctionnement normal et en cas de pertur-
bations. Pour garantir de maniére certaine
I’approvisionnement des consommateurs, il

est nécessaire de disposer d’une panoplie de
services (services liés au systeme) que seules
des centrales électriques peuvent offrir.

Qualités techniques

de Pénergie hydraulique

Dans la figure 3, les qualités caractéristiques

de I’énergie hydraulique, les «3R+», sont ré-

parties en deux catégories de produits, la
mise a disposition d'énergie/de puissance et
les services liés au systeme.

Les avantages de I'énergie hydrau-
lique par rapport a d’autres modes de pro-
duction d’¢électricité sont les suivants:

- production d’énergie avec un meilleur ren-
dement électrique, voisin de 80 2 90 %;

— valorisation de la production par accumu-
lation par jour, semaine ou saison;

- aiseément négociable par sa disponibilité a
courte échéance;

- bien adaptée au réglage primaire et secon-
daire lors de perturbations dans les ré-
seaux de distribution d’énergie en raison
de la grande rapidité de réglage de la puis-
sance;

- bien adaptée pour compenser les varia-
tions de charges en raison de son bon ren-
dement a faible charge et a la grande rapi-
dité d’adaptation de la puissance de pro-
duction;

- adaptée pour la reconstitution du réseau
aprés une panne de grande envergure ou
I’exploitation par ilots car les installations
sont disponibles dans de trés brefs délais
(2a5min)et, enraison de lagrande rapidité
de réglage de la puissance de production,

capable de réagir instantanément lors de
grandes variations de puissance;

- adaptée pour la mise a disposition de la
puissance réactive pour les besoins locaux
et lors de transits (maintien de la tension).

Plus-values de I’énergie hydraulique

Compte tenu des avantages techniques de

I'énergie hydraulique face a d’autres modes

de production d’électricité, les avantages

économiques sur le marché sont les suivants:

- Les services des centrales électriques hy-
drauliques lors de perturbations (réglage
primaire/secondaire, fonctionnement par
flots, démarrages dans le noir) sont directe-
ment dédommagés par le biais de I'opéra-
teur du réseau ou du consommateur.

- Lacompensationdela chargereprésentera
un élément déterminant du prix. Dans le
marché allemand libéralisé, il faut payer des
prix de I'énergie sensiblement supérieurs
(env. le double de la valeur) et des sommes
importantes pour la puissance (env. fr.
120.—par kW) par exemple lors de décalage
entre le programme de soutirage prévu et la
réalité avec plus ou moins 5 % d’écart.

- La production d’électricité a partir des ré-
serves avec sa disponibilité rapide est utile
dans les ventes d’énergie a court terme.

- La production issue des centrales hydro-
électriques est une énergie renouvelable
qui se négocie favorablement grace a la
prise de conscience écologique toujours
plus forte.

5. Konferenz zur Klimakonvention

UVEK Eidgendssisches Departement fir Umwelt, Verkehr, Energie, Kommunikation

Die Schweizer Delegation ist mit den Ergebnissen
der 5. Konferenz der Vertragsparteien der Klima-
konvention (COP5) in Bonn zufrieden. Die Bereit-
schaft zur Kooperation ist seit Kyoto und Buenos
Aires stark gewachsen. Vermutlich kénnen die
Verhandlungen tber das Protokoll von Kyoto an
der néchsten Klimakonferenz im November 2000
abgeschlossen werden. Anlasslich der COP5 hat
die Schweiz die tbrigen Delegationen mit dem
neuen CO,-Gesetz bekanntgemacht, das im
Oktober vom Parlament verabschiedet wurde.

Das Protokoll von Kyoto wurde 1997 von den Ver-
tragsparteien der Klimakonvention verabschie-
det. Darin sind fiir den Zeitraum von 2008 bis 2012
Reduktionsziele fiir Treibhausgasemissionen in
den Industrielandern festgelegt. Auf wesentliche
Fragen, wie die Einhaltung der Verpflichtungen
und den Einsatz der wirtschaftlichen Massnah-

men, die im Protokoll vorgesehen sind (gemein-
same Umsetzung, Mechanismus zur Forderung
einer sauberen Entwicklung und Handel mit Emis-
sionszertifikaten), missen konkrete Antworten
gefunden werden. Erst dann kann das Protokoll
von den Staaten ratifiziert und umgesetzt werden.
Die an der COP5 teilnehmenden Minister haben
einstimmig ihren politischen Willen zur raschen
Ratifizierung des Protokolls von Kyoto gedussert.
Die Minister haben sich auf einen Terminkalender
fur die weiteren Verhandlungen geeinigt. Sie sol-
len an der nachsten Konferenz der Vertragspar-
teien, an der COP6 in Den Haag, abgeschlossen
werden.

Die Schweizer Delegation unter der Leitung des
Buwal-Direktors, Staatssekretar Philippe Roche,
hat sich bei den Verhandlungen aktiv fir die Si-
cherung einer glaubwirdigen Umsetzung des

Protokolls von Kyoto mit wirtschaftlichen Mass-
nahmen und einer systematischen Uberwachung
der Einhaltung der Verpflichtungen und eines
wirksamen Klimaschutzes engagiert. Sie unter-
strich insbesondere die Notwendigkeit, die Emis-
sionen von Luft- und Schiffahrt zu berticksichti-
gen, und betonte, dass eine Abstimmung der ver-
schiedenen internationalen Bestimmungen tber
Treibhausgase erzielt werden misse.

Die Schweizer Delegation stellte das im Oktober
vom Parlament verabschiedete CO,-Gesetz vor,
das in der Schweiz bis 2010 eine Reduktion der
CO,-Emissionen um 10% gegentiber 1990 vor-
sieht. Die Schweiz ergreift als erstes Land gesetz-
liche Massnahmen auf nationaler Ebene, um die
im Protokoll eingegangenen Verpflichtungen,
namlich die 8%ige Reduktion von Treibhaus-
gasen, zu erfillen.

«wasser, energie, luft — eau, énergie, air»

91. Jahrgang, 1999, Heft 11/12, CH-5401 Baden



	5. Konferenz zur Klimakonvention

